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Bonne gent qui ci estes assernblés pour honnourer le glorieus confessor
monseigneur saint Gautier. 11 est bien droit et reson que I'en vous face
en||tendant (1) quel guerredon et quel louier vo* ennatendés a avoir. Sachent
touz que lan de V'incarnation n(ost)re seigneur ih{esyu crist. mil. cent. cin-
quantle. trois. vindrent || en leglyse de ceenz, il a au iour duy. IX, vins ans ()
Larcevesque hue de Rouen. Levesgque iybaut de paris et levesgue tybaut
de senlis. Par le co(m)mande||ment sapson larceveq(ue) de Reims qui en
ce temps estoit general legat en toute France (3) de par notre (4) pere le
pape. Pour essaucier et lever de t(er)re le (5)cors monseign® || seint Gautier.
Qer il estoit bien raison et droit. Que cil q{ue) diex avoit essaucié es cieux
fust essaucié en t{er)re. Q'r les miracles que n{ost)re sire fesoit porli estoi ||
ent si appertes a fouts gent aincois que il fust leué de t{er)re. que touz les
malades qui uenoient ou estoient amené a sa sepulture estoient gueriz et sa |}
nés par le mérite de li de quele que maladie que il fussent entechié (6). Et
pour ce que les prudes ho(m}mes qui sont cf dessus no(m)més. virent sl
appertement les mira||cles que n(ost)re sire fesoit par la merite de li. It du
commandement de lofrai et de lassentement du dit sanson qui avoit Ie
plein pouair n(ost)re (7) pere le pape en tout le || Royaume de F*nce. Esta-
blirent do(n)nerent et otroierent tel p(ar)don que no* vo* diron. P(re)miera-

(1) rayé poar metire en inlerligne : h sauoir.

(a) les mots : il a au jour duy IX vins ans, rayés.
(3) en intarligne : le royaume ds, Pe de toute biffé.
(4} en interligne : Saint.

(b) en interligne ; gl(or)ieux.

(6) tout le paragraphe précédent biffé.

(7) en interligne : Saint,
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ment a touz ceuz et a toutes celles qui sont urai confes. et urai repe(n)tansi|
qui au jour de hier puis non(n)e et de hui et de demein ont uisité uisitent
ou uisiteront leglise de Ceenz en le(n)neur monseign®. 8t. Gautier. Il est a
sauoir que ceuz giont || .VIL ans de penitance. Un an leur en est p(ar)donné.
et Ia tierce p(ar)tie du remenant. Ceuz q' ont .XIIII. ans deus ans leur en
sont p{ar)donnés et la tierce p(ar)tie du remenant. || Ceuz q' ont vint anz
de pénitance. trois ans leur en sont p(ar)donnés et la tierce p(ar)tie du reme-
nant. Ceuz q' ont .XL. ans de pénitance ou plus. La moitié leur en est p(ar)
do{n)née || et la tierce partie du remenant. Des petis enfans baptisiés ou
n{on) baptisiés q' meurent (1) de denz sept ans par la negligence des peres
et des meres (2). le Pechié leur en est pardo(n)née. || Nemes que le preu-
domme ou la pruedefame. vingnent au ve(n)dredi de la semeine en leur
Eglyse et preignent tele charité comme leur p(re)stre leur do{n)nera. Et
par auenture se le || preudog estoit malade ou la preudefame enceinte ou
feble q(ue) elle ne puisse ieuner. die .VIL. foiz en son hostel (3). P(ate)r n{os
- te)r et face tout le bien q(ue) elle pourra (4) et le pechié li en est p(ar)-
donné || Les menus pechiez touz p(ar)do(n)nés (5). Les pechiez obliez touz
pardonnés. Apres tout ce N(ost)re (6) perele p*pe i(n)noce(n)t le quart
otroie et do(n)ne a touz ceuz et a toutes celles q' au ior de hier |[de hui (7
et de demein ont uisité uisifent et uisiteront leglyse de ceenz en lonneur
mons® 8, Gautier .XL. iors de p(ar)don. Ite(m} larceuesque Guillame de
Rouen (8) otroie et do(n)ne a tonz ceuz q' || au iour de hui uisitent leglyse
de ceenz .XL. iourz de p(ar)don. Ite(m) larcevesque Guill(ame) dereniere-
mf(en)t fmort (g) .XL. iours de p{arjdon. Ite{m) larceuesque Pierre q' pour
le temps de mainte|inant est a p(re)sent (10) .XL. iourz de p{ar)don {r1).
Ensurquetout li abbés et le couent de ceenz acueillent et acuedront touz
ceus et toutes celles q'au iour de hui uiengne(n)t ¢(n) lenneur de. 8. || Gau-
tier uisiter leglise de cenz. en tous les biens esperituex q' ont esté et sont
et seront fez iusq(ue)s a la fin du m(on)de. Cest asaucir en messes. en

(1) en interligne : ou perissent.

(2) en interligne, pour remplacer ces mots : des parens.

(3) les mots : en son hostel rayés.

(4) la fin de la phrase rayée.

(5) en interligne : La tierce partie des menus pechiés pardonnez.

(6) en interligne : Saint.

(7) les irois mots suivants rayés. (Innocent IV, 1243-1254.)

(8) en interligne : de Rauacourt. (Guillaume I, 1278-1306.)

{9) er interligne : de durefort. (Guillaume III, mort le 4 novembre 1330.)

(10} Aprds ltem, toul est rayé jusqu’a a present, et remplacé par : Nre saint pers le
p(a)pe qui est ad p({rese)nt. (Pierre IiI Roger devint le pape Clément VI en 1342 ot
mouruat la 13 décembra 13832.)

(11) addition inlerlindaire : Larceuesque Hemery qui trespassa derrenierement G.
iour de pardon; — suivie d'uns autre addition d’encre différente : Item mons® I'arce-
uesgue qui est ad p(rese)nt.

Aimeri Guinard, transféré d’Auxerre & Rouen le 15 février 133g, mourul le
17 janvier 1343, Son successeur Nicolas Roger, oncle de Clément VI, mourut le
3 avril 1347.
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matines. en ieusnes en vigiles et en au||mones en oroisons et en deceplines
et en touz autres biens fez en q(ue)lle q(ue) maniere g(ue) il soient fez. que
tel guerredon et tel louier comme no* mesmes en atendon auoir, || leur en
otroit le pere et fil et le seint esperit. Q' uit et reg(ne) d(en)s p(er) oia scla
sclor’ (omnia secula seculorum). AMEN. (Signe en forme d'échelle)

Cette piéce confiée par un détenteur, qui désirait garder 'anonyme,
A un archiviste-paléographe, fut par celui-ci communiquée &
M. Depoin, qui en prit une copie scrupuleuse. La date de rédaction
de cette pancarte, remaniée plus tard, est le 4 mai 1333. Le procés-
verbal de canounisation qui est ici relaté, date en effet du 4 mai 1153,
neuf vingt ans (180 ans) auparavant; 'original existant encore aux
Archives de Seine-et-Oise a été inséré au Cartulaire de St-Martin de
Pontoise (n° 138, p. 103).

On ne saurait douter que cetfe pancarte n’ait été I'ceuvre de maftre
Germain, écrivain de Parts, qui résida au monastére de Saint-Martin-
sur-Viosne du ag avril 1333 jusqu'a Notl 1334. Des détails précis sur
son séjour et les honoraires qu'il recut sont inscrits au Livre de
raison de St-Martin de Pontoise et sont insérés dans I'étude que
M. Depoin a consacrée a ce précieux recueil en 1goo.

La pancarte primitive, antérieure aux remaniements qu’'on lui fit
subir entre 1343 et 1347, est connue par une transcription de dom
Ligot, insérée par dom Claude Estiennot dans Y Historia monasterii
Sancti Martini supra Viesnam (manuscrit en 3 vol. conservé i la
Bibliothéque municipale de Pontoise), tome II, fol. 107. Dans celle
copie publiée par I'abbé Marchand, curé de Notre-Dame de Pontoise
(Bulletin religieux de Versailles, 31 mai 1868), et dans 1'étude sur le
Livre de raison (p. 60-62), le texte original est parfois rajeuni.



